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ENGLISH

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some coun-
tries electrical installation work may only
be carried out by a authorised electrical
contractor. Contact your local electricity
authority for advice.

DEUTSCH

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten.
In einigen Landern dirfen Elektroinstal-
lationen nur von autorisierten Elektrofa-
chleuten ausgefihrt werden. Im Zweifels-
fall die drtlichen Behérden ansprechen.

FRANCAIS

ATTENTION !

Toujours couper l'alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation.
Dans certains pays, |'installation doit étre
effectuée par un électricien qualifié. Pour
en savoir plus, contacter les autorités
locales compétentes en la matiére.

NEDERLANDS

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met
de installatie wordt begonnen. In sommige
landen mogen elektrische installaties alle-
en worden uitgevoerd door een bevoegd
elektricien. Neem daarom contact op met
de plaatselijke overheid voor advies.

DANSK

VIGTIGT!

Sluk altid for strgmmen, fgr installationen
pabegyndes. I nogle lande m3 elektriske
installationer kun udfgres af en uddannet
elektriker. F8 oplysninger hos de relevante
myndigheder.

ISLENSKA

MIKILVAEGT

Slaid rafmagnid Gr adur en uppsetning
hefst. I sumum I6ndum barf uppsetning
ad vera framkvaemd af |6ggiltum rafvirkja.
Leiti®d rada hja rafvirkja vardandi
uppsetninguna.

NORSK

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av
elektriker. Steng av strgmtilfgrselen til
strgmkretsen med riktig sikring fgr instal-
lasjonsarbeidet pabegynnes.

SUOMI

TARKEAA!

Katkaise aina virta padkatkaisimesta
ennen asennuksen aloittamista. Joissakin
maissa asennuksen saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentaja. Ota
selvaa paikallisista maarayksista.

SVENSKA

VIKTIGT!

Stang alltid av strémmen innan installa-
tion pdbdrjas. I vissa lander far elektrisk
installation endast utféras av auktoriserad
elektriker. Kontakta din lokala myndighet
for rad.

CESKY |

DOLEZITE

Pfed instalaci vzdy odpojte ze sité. V
nékterych zemich m{ze instalaci provést
pouze kvalifikovany elektrikafr. Kontaktujte
o radu nejblizsiho elektrikare.

ESPANOL

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor general
de la electricidad antes de iniciar cualquier
trabajo de instalacion. En algunos

paises, la instalacidn eléctrica soélo puede
realizarla un electricista profesional. Ponte
en contacto con las autoridades locales
para saber cual es tu caso.

ITALIANO

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di
iniziare l'installazione. In alcune nazioni
I'installazione elettrica puo essere effettu-
ata solo da un elettricista autorizzato. Per
maggiori informazioni, contatta I'autorita
locale per I'energia elettrica.

MAGYAR

FONTOS

Minden esetben kapcsold le az dramot
miel6tt elkezded a munkat. Néhany or-
szagban elektromos installaciot kizardlag
szakember végezhet. Ezzel kapcsolatban
érdeklédj elektromos szolgaltatodnal.

POLSKI

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odtacz
zasilanie. W niektorych panstwach insta-
lacje elektryczne moga by¢ wykonywa-

ne wytacznie przez wykwalifikowanych
elektrykow. Skontaktuj sie z odpowiednimi
instytucjami, aby uzyskac porade.

EESTI

OLULINE

Lilitage alati enne paigaldustoéde
alustamist elekter valja. Mdnes riigis vdib
elektritdid teostada ainult litsentseeritud
elektrik. Votke tihendust kohaliku
elektriteenust pakkuva asutusega.

LATVIESU

SVARIGI

Pirms montazas darbu uzsaksanas
vienmeér atvienojiet galveno stravas
padevi.

Dazas valstis elektroinstalacijas darbus
drikst veikt tikai sertificéts elektrikis.
Neskaidribu gadijuma sazinieties ar savu
vietéjo energoapgades uzpémumu.

LIETUVIUY

SVARBU!

Pries pradédami elektros instaliacijos dar-
bus, visada iSjunkite elektros energija. Kai
kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus
gali atlikti tik leidima tam turintis elektri-
kas. Kreipkités | atitinkamas institucijas ir
pasitikslinkite.

PORTUGUES

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes
de comegar um trabalho de instalagdo. Em
alguns paises os trabalhos de instalagdo
eléctrica s6 podem ser realizados por um
electricista autorizado. Contacte a sua
autoridade local de electricidade para
aconselhamento.

ROMANA

ATENTIE!

Opriti intotdeauna alimentarea cu curent
electric inainte de a incepe lucrdrile de
instalare. In unele tari, operatiunile de
instalare pot fi efectuate numai de catre
un instalator autorizat. Pentru mai multe
informatii, contactati autoritatea locala
care gestioneaza energia electrica.

SLOVENSKY

Délezité

Pred inStalaciou vzdy odpojte zo siete.
Zistite si, ¢ nepatrite medzi tie krajiny,
kde intalaciu méze uskutolnit vyluéne
elektrikar. O radu poziadajte vasu lokalnu
autoritu.
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BBJITAPCKU

BAXHO!

BuHaru usknwo4sainTe
efleKTpo3axpaHBaHeTo BbB BepuraTa,
npeaun aa ussbplusaTe paboTa no
MHCTanaumsaTa. B Hakou cTpaHu paboTa
Mo eneKkTPUUYECKUTE MHCTanaumMm Moxe a
ce M3BbpLBa €AMHCTBEHO OT OTOPU3MpPaH
efleKTPOoTEXHMK. 3a npenopbKa ce
o6bpHETE KbM MeCTHaTa efieKTpuyecka
KOMMaHus.

HRVATSKI

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U
nekim zemljama postavljanje elektri¢nih
instalacija moZe obavljati samo ovlasteni
elektricar. Za savjet kontaktirajte svog
lokalnog ovlastenog elektricara.

EAAHNIKA

>HMANTIKO

Mpiv and Tnv évap&n Tng epyaciag
€£yKATAOTAONG, Va SIAKONTETE NAVTA TNV

napoxn peUPATOG Anod Tov YeVIKO d1akonTn.

S € HEPIKEG XWPEG, O NAEKTPOAOYIKEG
epyaocieg Ba npénel va npaypartonoliouvTai
poOvo and €va €EouciodoTNHEVO
nAekTpoAoyo. MNa nAnpogopieg,
EMNIKOIVWVINOTE JE TNV €TAIPIA NAEKTPICHOU
TNG NePIOXNG 0ag.

PYCCKWiA

BHUMAHWE

Mepea ycTaHOBKOWM BCeraa oTkato4anTe
3NeKTponuTaHue. B HeKoTopbIx
CTpaHax 3/eKTpoycTaHoBKa

[OJSIXHa NPOU3BOAUTLCS TONIbKO
KBanMbULMPOBAHHbIM 3/IEKTPUKOM.
O6paTuTech 3a KOHCy/IbTauuen B
COOTBETCTBYHOLME MECTHbIE MHCTaHLUMW.

YKPAIHCbKA

BAXNUBO!

3aBxAan BuMukanTe Bupib i3
efleKTpoMepexi nepes nNo4aTkoM
€NeKTPOMOHTaXHUX pobiT. Y aesknx
KpaiHax MOHTaX enekTpoobnagHaHHSA
AO3BOJISIETLCS 34IMCHIOBATY NuLe
niueH3oBaHUM nigpsaHMKam. 3a Nopaaoto
3BEPHITbCA A0 BiANOBIAHUX MiCLEBUX
OpraHis.

SRPSKI

VAZNO!

Uvek iskljuci struju pre nego Sto pocnes
s instaliranjem. U pojedinim zemljama
radove na elektroinstalacijama mogu da
izvode iskljucivo ovlasceni kvalifikovani
elektricari. Za savet se obrati lokalnoj
elektrodistribuciji.

SLOVENSCINA

POMEMBNO

Preden pri¢nes z delom, vedno izklopi
elektri¢no napajanje. V nekaterih drzavah
sme dela na elektri¢ni napeljavi izvajati
le ustrezno usposobljen in pooblascen
elektri¢ar. Za nasvet se obrni na lokalno
elektro podjetje.

TURKCE

ONEMLI!

Kuruluma baslamadan énce her zaman
elektrik devresini kapatiniz. Bazi llkelerde
elektrik kurulum islemi sadece yetkili elek-
trik teknikerleri tarafindan yapiimaktadir.
Size en yakin yerel elektrik idaresi ile
temas kurarak bu konuda bilgi alabilirsiniz.
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BAHASA INDONESIA

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum
memulai pekerjaan pemasangan.Di
beberapa negara pekerjaan pemasangan
listrik hanya boleh dilakukan oleh tukang
listrik tersertifikasi. Hubungi tukang listrik
berwenang di tempat anda untuk saran.

BAHASA MALAYSIA

PENTING

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke
litar sebelum memulakan kerja-kerja
pemasangan. Di beberapa negara kerja-
kerja pemasangan elektrik hanya boleh
dilakukan oleh kontraktor elektrik yang
bertauliah. Hubungi pihak berkuasa
tempatan untuk mendapatkan nasihat
tentang bekalan elektrik.
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ENGLISH
The product should be installed where
children cannot reach (higher than 1,5 m).

DEUTSCH

Das Produkt muss so installiert werden,
dass es flr Kinder nicht erreichbar ist
(héher als 1,50 m).

FRANCAIS
Ce produit doit étre installé hors de portée
des enfants (hauteur min. 1,5 m).

NEDERLANDS

Het product moet op een hoogte waar kin-
deren niet bij kunnen komen geinstalleerd
worden (hoger dan 1,5 m).

DANSK
Produktet skal installeres uden for bgrns
reekkevidde, dvs. hgjere end 1,5 m.

ISLENSKA
bad =etti ad setja pessa voru upp par sem
boérn na ekki til (ofar en 150 cm).

NORSK

Dette produktet bgr installeres i en hgyde
barn ikke rekker opp til (hgyere enn 1,5
m).

SUOMI
Tuote tulee asentaa lasten ulottumattomi-
in (vahintdan 1,5 metrin korkeuteen).

SVENSKA

Produkten ska installeras pa ett satt s3
att barn inte kan komma &t den (hégre &n
1,5 m).

CESKY
Vyrobek namontujte mimo dosah déti
(vyse nez 1,5 m).

ESPANOL

El producto debe instalarse en un lugar
al que no puedan llegar los nifios (a una
altura superior a 1,5 metros).

ITALIANO

Il prodotto dev’essere installato fuori dalla
portata dei bambini (ad un’altezza superio-
re a 1,5 metri).

MAGYAR

Ezt a terméket olyan helyre kell felszerel-
ni, ahol gyerekek nem érhetik el ( maga-
sabbra, mint 1,5 méter).

POLSKI
Produkt nalezy zainstalowaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci (powyzej 1,5 m).

EESTI
Toode tuleb paigaldada kohta, kust lapsed
seda katte ei saa (kGrgemale kui 1,5 m).

150 cm
(59 1/16")

|

LATVIESU
Prece jamonté bérniem nepieejama vieta
(vismaz 1,5 m augstuma).

LIETUVIU
Irenkite vaikams nepasiekiamame auksty-
je (virs 1,5 m).

PORTUGUES

Este produto deve ser instalado num local
ao qual as criangas ndo tenham acesso (a
uma altura superior a 1,5m).

ROMANA

Produsul trebuie instalat la o inaltime
la care copiii nu pot ajunge (mai sus de
1,5m).

SLOVENSKY
Vyrobok nainstalujte tak, aby nan nedosia-
hli deti (vyssie ako 1,5 m).

BBbJITAPCKM

MpoAyKTHT TpaAbBa Aa ce MOHTMPaA Ha
MSACTO M3BbH ob6cera Ha geua (Ha BUCOYMHA
Hag 1,5 m).

HRVATSKI

Proizvod se mora montirati na visinu na
kojoj ga djeca ne mogu dohvatiti (vise od
1,5m).

EAAHNIKA

To npoidv npénel va eykataoTabei ekei
onou Ta naidia dev pnopolv va To
@Taocouv (Ndvw ano 1,5 p.).

PYCCKWUWA

ToBap cnepyeT ycTaHaBnMBaTb B
HEeAOCTYNHOM Anda ,que171 MecTe (Ha BblICOTE
6onee 1,5 m).

YKPAIHCBKA

Bupi6 noBnHeH 6yTn BCTAaHOBEHO B
HeaoCTYNHOMY ANna AiTel Micui (Ha BUCOTI
6inbwe 1,5 m).

SRPSKI
Proizvod treba postaviti na visinu na kojoj
ga deca nece dohvatiti (iznad 1,5 m).

SLOVENSCINA

Izdelek mora biti namescen tako, da ga
otroci ne morejo dosedi (najmanj 1,5 m
od tal).

TURKCE

Urtin, gocuklarin ulasamayacadi (1.5
metreden daha ylksek) bir yerde kurul-
malidir.
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BAHASA INDONESIA
Produk harus dipasang di mana anak tidak
dapat meraihnya (lebih tinggi dari 1,5 m).

BAHASA MALAYSIA

Produk seharusnya dipasang di mana tidak
boleh dicapai oleh kanak-kanak (lebih
tinggi daripada 1.5 m)
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Max 13W LED LAMPS ONLY
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ENGLISH
CAUTION! Do not
overtighten.

DEUTSCH
ACHTUNG! Nicht Gber-
drehen.

FRANGCAIS
ATTENTION ! Ne pas
trop serrer.

NEDERLANDS
WAARSCHUWING! Niet
te stevig aandraaien!

DANSK
FORSIGTIG! M3 ikke
overspandes.

ISLENSKA
VARUD! Ekki herda of
fast.

NORSK
ADVARSEL! Ikke stram
for hardt.

SUOMI )
VAROITUS! Alé kirista
ruuvia liikaa.

|

/
/
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SVENSKA LIETUVIUY

VARNING! Overdra
inte.

CESKY |
UPOZORNENI! Neuta-
hujte pfilis tésné.

ESPANOL
iPRECAUCION! No
apretar en exceso.

ITALIANO
AVVERTENZA! Non
stringere eccessiva-
mente.

MAGYAR

FIGYELEM! Ne huzd tul.

POLSKI
OSTRZEZENIE! Nie
przykrecac zbyt
mocno.

EESTI }
HOIATUS! Arge

pingutage liiga kdvasti.

LATVIESU
UZMANIBU! Nepievilkt
parak ciesi.

DEMESIO! Per stipria
neverzkite.

PORTUGUES
ATENCAO! Ndo aperte
demasiado.

ROMANA
ATENTIE! Nu insuruba
prea tare!

SLOVENSKY
POZOR! Nedotahujte
prilis na doraz.

BBbJIFTAPCKU
BHUMAHWE!

He 3aTaranTe
npeKkoMepHo.

HRVATSKI
OPREZ! Ne zatezite
previse.

EAAHNIKA
MPOZOXH! Mn TO
o@iyyeTE UNEPPBOAIKA.

=)

=4

PYCCKWW
OCTOPOXHO! He
3aKpy4dunBaTb C/AULLIKOM
CUNbHO.

YKPAIHCbKA
YBATA! He 3aTaryuTe
3aHaATo CUMbHO.

SRPSKI
OPREZ! Ne zatezi
previse.

SLOVENSCINA
POZOR! Ne privij pre-
mocno.

TURKCE
DIKKAT! Fazla sik-
mayiniz.
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BAHASA INDONESIA
PERINGATAN! Jangan
terlalu kencang.

BAHASA MALAYSIA
AMARAN! Jangan
terlebih ketat.
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